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DECIZIA (UE) 2026/… A CONSILIULUI 

din … 

privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene  

cu privire la anumite rezoluții care urmează să fie votate  

la cea de-a 24-a adunare generală  

a Organizației Internaționale a Viei și Vinului 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 43 coroborat cu 

articolul 218 alineatul (9), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 
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întrucât: 

(1) În cadrul următoarei sale adunări generale care va avea loc la 16 octombrie 2026, 

Organizația Internațională a Viei și Vinului (OIV) va examina și, eventual, va adopta, 

rezoluții (denumite în continuare „proiectele de rezoluții ale OIV”). În cazul în care vor fi 

adoptate, proiectele de rezoluții ale OIV vor produce efecte juridice pentru Uniune în 

sensul articolului 218 alineatul (9) din tratat. 

(2) Uniunea nu este membră a OIV. Cu toate acestea, la 20 octombrie 2017, OIV a acordat 

Uniunii statutul special prevăzut la articolul 4 din Regulamentul de procedură al OIV. 

(3) Un număr de 20 de state membre ale Uniunii sunt membre ale OIV. Respectivele state 

membre pot propune amendamente la proiectele de rezoluții ale OIV și vor fi invitate să 

adopte proiectele de rezoluții ale OIV în cadrul următoarei adunări generale a OIV. 

(4) În temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului1 și al Regulamentului delegat (UE) 2019/934 al Comisiei2, anumite rezoluții 

adoptate și publicate de OIV vor produce efecte juridice pentru Uniune. 

  

 

1 Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole 

și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 

și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 671, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 
2 Regulamentul delegat (UE) 2019/934 al Comisiei din 12 martie 2019 de completare a 

Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 

privește zonele viticole în care poate fi majorată tăria alcoolică, practicile oenologice 

autorizate și restricțiile aplicabile producerii și conservării produselor vitivinicole, 

procentajul minim de alcool al subproduselor și eliminarea acestora și publicarea fișelor 

OIV (JO L 149, 7.6.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj
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(5) Articolul 80 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede că, 

atunci când autorizează practici oenologice, Comisia ține seama de practicile oenologice și 

de metodele de analiză recomandate și publicate de OIV. 

(6) Articolul 80 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede că, atunci când 

stabilește metodele de analiză pentru stabilirea compoziției produselor din sectorul 

vitivinicol, Comisia se bazează pe toate metodele relevante recomandate și publicate de 

OIV, cu excepția cazului în care acestea ar fi ineficace sau neadecvate pentru obiectivul 

urmărit de Uniune. 

(7) Articolul 90 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede că produsele din 

sectorul vitivinicol importate în Uniune trebuie să fie obținute în conformitate cu practicile 

oenologice autorizate de Uniune în temeiul regulamentului respectiv sau, înainte de 

autorizarea respectivă, în conformitate cu practicile oenologice recomandate și publicate 

de OIV. 

(8) Articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/934 prevede că atunci când 

specificațiile privind puritatea și identitatea substanțelor utilizate în cadrul practicilor 

oenologice nu sunt stabilite de Comisie, specificațiile respective trebuie să fie cele 

menționate în tabelul 2 coloana 4 din partea A a anexei I la regulamentul respectiv, care se 

referă la recomandările OIV. 
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(9) Proiectele de rezoluții OENO-MICRO 20-669A și OENO-MICRO 20-669B propun 

extinderea aplicării câmpurilor electrice pulsatorii, autorizate în prezent pentru struguri, și 

la must și, respectiv, vin, pentru stabilizarea microbiologică. Proiectul de rezoluție 

OENO-TECHNO 14-540B stabilește practici oenologice specifice pentru vinurile parțial 

dezalcoolizate. Proiectele de rezoluții OENO-TECHNO 23-734 și 

OENO-TECHNO 23-735 propun extinderea tratamentului cu mărgele absorbante de 

stiren-divinilbenzen pentru mustul alb și, respectiv, vinul alb, la eliminarea compușilor 

polifenolici oxidați și oxidabili care provoacă înnegrirea. Proiectul de rezoluție 

OENO-TECHNO 14-544 propune adăugarea de dimetilpolisiloxan în timpul fermentației 

alcoolice a mustului, pentru a se preveni formarea spumei. Proiectul de rezoluție 

OENO-TECHNO 20-672A propune utilizarea silicei mezoporoase funcționalizate în must 

pentru eliminarea proteinelor instabile într-un mod selectiv. Proiectul de rezoluție 

OENO-TECHNO 21-706 actualizează tratamentul vinurilor cu manoproteine de drojdie 

prin definirea efectelor dorite pentru vinurile albe și roze și a dozei maxime a acestuia. 

Proiectul de rezoluție OENO-TECHNO 23-730 majorează limita acceptabilă a 

concentrației de acid sorbic în vin de la 200 la 250 mg/L, în special pentru Vitis labrusca și 

hibrizii săi și pentru factori calitativi speciali sau tradiții specifice anumitor țări, astfel cum 

sunt stabiliți în legislația națională. Proiectul de rezoluție OENO-TECHNO 25-761 

actualizează dosarul 3.4.21 referitor la activatorul fermentației malolactice, prin 

specificarea naturii activatorului celulozic. În conformitate cu articolul 80 alineatul (3) 

litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 și cu articolul 9 alineatul (1) din 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934, dacă vor fi adoptate, rezoluțiile respective vor 

produce efecte juridice. 
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(10) Proiectul de rezoluție OENO-SPECIF 21-695 adaugă monografia referitoare la rășinile de 

chelare ale stiren-divinilbenzenului cu grupa funcțională iminodiacetică la Codexul 

oenologic internațional și proiectul de rezoluție OENO-SPECIF 23-727 actualizează 

monografia referitoare la acidul citric, în principal prin diferențierea celor două forme, 

monohidrat și anhidrat. În conformitate cu articolul 9 din Regulamentul delegat 

(UE) 2019/934, dacă vor fi adoptate, rezoluțiile respective vor produce efecte juridice. 

(11) Proiectul de rezoluție OENO-SCMA 24-754 propune adăugarea unei metodologii pentru 

determinarea proporției izotopilor de stronțiu (87Sr/86Sr) în vinuri la Compendiul 

metodelor internaționale referitoare la analiza vinului și a mustului. În conformitate cu 

articolul 80 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, dacă va fi adoptată, 

rezoluția respectivă va produce efecte juridice. 

(12) Proiectul de rezoluție SECSAN-SECUAL 23-722 actualizează clasificarea taninurilor 

oenologice prin definirea cazurilor în care acestea pot fi considerate aditivi sau adjuvanți 

tehnologici. În conformitate cu articolul 80 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul 

(UE) nr. 1308/2013 și cu articolul 9 din Regulamentul delegat (UE) 2019/934, dacă va fi 

adoptată, rezoluția respectivă va produce efecte juridice. 

(13) Se preconizează că proiectele de rezoluții ale OIV, care au fost discutate pe larg de experții 

științifici și tehnici din sectorul vitivinicol, vor contribui la armonizarea la nivel 

internațional a standardelor din sectorul vitivinicol și vor crea un cadru care va garanta 

concurența echitabilă în comerțul cu produse din sectorul vitivinicol. Prin urmare, 

respectivele propuneri de rezoluții ale OIV ar trebui să fie sprijinite. 
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(14) Un alt proiect de rezoluție care, dacă va fi adoptat, va produce efecte juridice asupra 

legislației Uniunii în conformitate cu articolul 80 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul 

(UE) nr. 1308/2013 și care urmează să fie prezentat spre adoptare adunării generale este 

proiectul de rezoluție OENO-TECHNO 14-540A. Respectivul proiect de rezoluție enumeră 

practicile oenologice autorizate pentru producția vinului dezalcoolizat. În ceea ce privește 

tratamentul „6.34 Adăugarea de glicerol”, respectivul proiect de rezoluție recomandă ca 

concentrația totală de glicerol din vinul dezalcoolizat să nu depășească 50 g/L. Autoritatea 

Europeană pentru Siguranța Alimentară a publicat recent un aviz științific privind siguranța 

expunerii acute la aditivul alimentar glicerol (E 422) din băuturi, inclusiv din vinurile 

dezalcoolizate. Concluzia avizului respectiv este că o concentrație de 50 g/L în vinurile 

dezalcoolizate ar depăși doza acută de referință (DAR) în toate grupele de populație. De 

asemenea, avizul respectiv prezintă pentru diverse grupe de populație concentrațiile 

maxime teoretice de glicerol total (E 422) în vinul dezalcoolizat în cazul cărora expunerea 

nu depășește DAR, precum și volumele asociate unui episod unic consum de vin 

dezalcoolizat. Din perspectiva constatărilor respective și anterior de a stabili orice nivel 

maxim de glicerol în cadrul proiectului de rezoluție OENO-TECHNO 14-540A, este 

necesară o evaluare cuprinzătoare suplimentară bazată pe date experimentale, care să 

includă identificarea metodei de analiză, relația cu prezența inițială a glicerolului în produs, 

impactul procesului de dezalcoolizare asupra concentrației sale, nivelul minim de glicerol 

exogen în raport cu funcția sa tehnologică și definirea unei strategii adecvate de gestionare 

a riscurilor. Proiectul de rezoluție OENO-TECHNO 14-540A ar trebui, așadar, să fie 

sprijinit numai dacă tratamentul specific „6.34 Adăugarea de glicerol” este eliminat din 

rezoluția respectivă, pentru a permite evaluarea științifică cuprinzătoare menționată mai 

sus. 
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(15) Pentru a se asigura flexibilitatea necesară pe parcursul negocierilor de dinaintea adunării 

generale a OIV care va avea loc la 16 octombrie 2026, statele membre care sunt membre 

ale OIV ar trebui să fie autorizate să convină asupra unor modificări tehnice ale proiectelor 

de rezoluții ale OIV, cu condiția ca astfel de modificări să nu afecteze fondul rezoluțiilor. 

(16) Prin urmare, este oportun să se stabilească poziția care urmează să fie adoptată în numele 

Uniunii în cadrul reuniunilor OIV cu privire la proiectele de rezoluții ale OIV, în legătură 

cu aspectele care țin de competența sa. Poziția respectivă ar trebui să fie exprimată în 

cadrul reuniunilor OIV de către statele membre care sunt membre ale OIV, acționând 

împreună în interesul Uniunii, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 
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Articolul 1 

Poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii în cadrul celei de a 24-a adunări generale 

a Organizației Internaționale a Viei și Vinului (OIV) este prevăzută în anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Poziția menționată la articolul 1 se exprimă de către statele membre ale Uniunii care sunt membre 

ale OIV, acționând împreună în interesul Uniunii. 

Articolul 3 

(1) În cazul în care există probabilitatea ca poziția menționată la articolul 1 să fie afectată de 

informații științifice sau tehnice noi, prezentate înaintea sau în cursul reuniunilor OIV, 

statele membre care sunt membre ale OIV solicită amânarea votului în cadrul adunării 

generale a OIV până la stabilirea poziției Uniunii pe baza noilor informații științifice sau 

tehnice. 
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(2) Prin coordonare și în lipsa unei decizii ulterioare a Consiliului de stabilire a poziției care 

urmează să fie adoptată în numele Uniunii, statele membre care sunt membre ale OIV, 

acționând împreună în interesul Uniunii, pot conveni asupra unor modificări tehnice ale 

proiectelor de rezoluții ale OIV menționate în anexa la prezenta decizie, care nu modifică 

fondul rezoluțiilor. 

Articolul 4 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la …, … 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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